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Z bezpecnostnych dévodov si tuto jednotku
nainstalujte do palubnej dosky vozidla, pretoze
zadna strana jednotky sa pocas pouzivania
zahrieva.

Podrobné informacie najdete v ¢asti Pripojenie
a instaldcia (str. 29).

Stitok, na ktorom je uvedené prevadzkové napatie

a dalsie Udaje, je umiestneny na spodnej strane sasi.
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Spolocnost Sony Corporation tymto vyhlasuje,
Ze toto vybavenie splfia zakladné poziadavky

a dalSie suvisiace ustanovenia smernice 1999/5/ES.

Podrobné informacie najdete na nasledujucej
webovej adrese:
http://www.compliance.sony.de/

Upozornenie pre zakaznikov: nasledujice
informacie sa vztahuju len na vybavenie
predavané v krajinach, v ktorych platia
smernice EU.

Vyrobca: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokio, 108-0075 Japonsko

Informacie o stlade produktu s normami EU:

Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited,
Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgicko

Likvidacia odpadovych batérii,
elektrickych a elektronickych
zariadeni (predpisy platné
v Eurépskej unii a ostatnych
eurdpskych krajinach
so zavedenym separovanym
zberom odpadu)
Tento symbol na produkte, batérii alebo na baleni
znamena, Ze s produktom a batériou nemozno
zaobchadzat ako s domovym odpadom.
Na urcitych typoch batérii sa moZze tento
symbol pouzivat spolu so symbolom chemickej
znacky. Symboly chemickej znacky ortuti (Hg)
alebo olova (Pb) sa k tomuto symbolu pridavaju
v pripade, ak batéria obsahuje viac ako
0,0005 % ortuti alebo 0,004 % olova. Spravnou
likvidaciou tychto produktov a batérii zabranite
mozZnému negativnemu vplyvu na Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktory by inak hrozil
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pri nespravnej likvidacii batérii. Recyklacia tychto
materialov pomaha uchovavat prirodné zdroje.

Ak su produkty z bezpec¢nostnych, prevadzkovych
dovodov alebo z dévodu integrity Udajov trvalo
pripojené k vstavanej batérii, takuto batériu by

mal vymienat len kvalifikovany servisny personal.
Po uplynuti Zivotnosti batérie, elektrickych

a elektronickych zariadeni by ste mali tieto
produkty odovzdat na prisluSnom zbernom mieste
ur¢enom na recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni, aby ste zarucili ich spravnu likvidaciu.
Informacie o inych typoch batérii ndjdete v Casti

0 bezpecnom vybrati batérie z produktu. Batériu
odovzdajte v prislusSnom zbernom mieste ur¢enom
na recyklaciu nepotrebnych batérii. Podrobnejsie
informacie o recyklacii tohto produktu alebo batérie
vam poskytne miestny mestsky urad, miestny Grad
zodpovedny za odvoz domového odpadu alebo
obchod, v ktorom ste produkt alebo batériu kupili.

Upozornenie, ak zapalovanie vozidla nema
polohu ACC

Skontrolujte, ¢i ste nastavili funkciu AUTO OFF
(str.19). Jednotka sa automaticky Uplne vypne

v nastavenom case po vypnuti jednotky, ¢im

sa zabranuje vybitiu batérie. Ak ste nenastavili
funkciu AUTO OFF, pri kazdom vypnuti
zapalovania stlacte a podrzte tlacidlo OFF,

az kym zobrazenie nezmizne.

Odopretie zaruk na sluzby, ktoré ponukajua
tretie strany

Sluzby, ktoré ponukaju tretie strany, mézu

byt zmenené, pozastavené alebo ukoncené

bez predchadzajldceho upozornenia.
Spolocnost Sony v takychto situaciach nenesie
Ziadnu zodpovednost.



Dolezité upozornenie

Upozornenie

SPOLOCNOST SONY NEBUDE V ZIADNOM PRIPADE
NIEST ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE NAHODNE,
NEPRIAME ALEBO NASLEDNE SKODY ANI ZA INE
POSKODENIA VRATANE, ALE NIE VYHRADNE,
USLEHO ZISKU, STRATY PRIJMOV, STRATY UDAJOV,
NEMOZNOSTI POUZIVAT PRODUKT ALEBO
AKEKOLVEK SUVISIACE VYBAVENIE, PRESTOJOV

A USLEHO CASU KUPUJUCEHO V SUVISLOSTI

s POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU, JEHO HARDVERU
A SOFTVERU, PRIPADNE V DOSLEDKU JEHO
POUZIVANIA.

Vazeny zakaznik, tento produkt obsahuje radiovy
vysielac.

Podla predpisu EHK OSN ¢. 10 mdzu vyrobcovia
vozidiel stanovit Specifické podmienky tykajuce
sa inStalacie radiovych vysielacov do vozidiel.
Pred instalaciou tohto produktu do vozidla si
pozrite ndvod na pouZitie vozidla, pripadne sa
obratte na vyrobcu alebo predajcu vozidla.

Nudzové hovory

Toto zariadenie handsfree BLUETOOTH do vozidla
a elektronické zariadenie pripojené k zariadeniu
handsfree funguju pomocou radiovych signalov,
celuldrnych a kablovych sieti, ako aj funkcie
naprogramovanej pouzivatelom, ktoré nemézu
zarucit pripojenie za vsetkych podmienok.

Z tohto doévodu sa v pripade nevyhnutnej
komunikacie (napriklad v nddzovych
zdravotnickych situaciach) nespoliehajte
vyhradne na Ziadne elektronické zariadenie.

Komunikacia cez BLUETOOTH
® Mikroviny emitované zo zariadenia BLUETOOTH
mozu mat vplyv na fungovanie elektronickych
lekarskych zariadeni. Na nasledujicich miestach
vypnite tuto jednotku a dalSie zariadenia
BLUETOOTH, pretoZe mézu spdsobit nehodu:
— na miestach, kde sa vyskytuju horlavé plyny,
v nemocniciach, vlakoch, lietadlach alebo
na Cerpacich staniciach,
— v blizkosti automatickych dveri alebo
poziarnych hlasicov.

® Tato jednotka podporuje funkcie zabezpecenia,
ktoré vyhovuju standardu BLUETOOTH
na poskytnutie bezpecného pripojenia pri pouZiti
bezdrotovej technoldgie BLUETOOTH, ale
v zavislosti od nastavenia nemusi byt toto
zabezpecenie dostatoc¢né. Pri komunikacii
pomocou bezdrbtovej technoldgie BLUETOOTH
budte opatrni.

® Nepreberame Ziadnu zodpovednost za Unik
informacii poc¢as komunikacie pomocou
technoldgie BLUETOOTH.

Ak mate nejaké otazky alebo problémy s jednotkou,
ktoré sa v tomto ndvode nespominaju, obratte

sa na najblizSieho predajcu produktov

spolo¢nosti Sony.
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Sprievodca komponentmi a ovladacimi prvkami

Hlavna jednotka
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Tlacidlo uvolnenia predného panela

Tlaéidlo SRC (zdroj)
Zapnutie napajania.
Zmena zdroja.
Tlacidlo = OFF
Stlacenim a podrzanim 1 sekundu sa vypne
zdroj a zobrazia sa hodiny.
Stlacenim a podrzanim najmenej 2 sekundy
sa vypne napajanie a zobrazenie na displeji.
Ovladaci voli¢
Otacanim volica sa nastavuje hlasitost.
Tlacidlo PUSH ENTER
Potvrdenie vybratej polozky.
Tlac¢idlo MENU*
Otvorenie ponuky nastaveni.
Tla¢idlo = VOICE (str.17, 18)
Stlacenim a podrzanim tlacidla dlh3ie ako
2 sekundy aktivujete hlasové vytacanie alebo
funkciu Siri (iba v zariadeniach iPhone).
Znacka N
Smartfénom Android™ sa dotknite ovladacieho
voli¢a a vytvorte pripojenie Bluetooth®.

* Nie je k dispozicii, ked je vybraty telefon BT.

ﬁ_ﬂ

(4] Okno displeja
(5] Tla¢idla SEEK +/-

Pocas prijmu v pdsme DAB:

Vyber sluzby. Stlacenim a podrzanim
vyhladate skupinu.

Pocas prijmu v pdsme FM/MW/LW:
Automatické ladenie rozhlasovych stanic.
Stlacenim a podrzanim naladite stanice
manualne.

Tla¢idla <<«/»» (predchadzajice/
nasledujuce)

Tlacidla <<€/»» (rychly posun dozadu/
dopredu)

(6] Tla¢idlo PTY (typ programu)/

Q, (prehladavanie) (str. 11, 15)

Pocas prijmu v pasme DAB:

Prechod do reZzimu prehladavania. Dvojitym
stlacenim tlacidla vyberiete typ programu (PTY).
Pocas prijmu v pasme FM:

Vyber typu programu (PTY) v sluzbe RDS.

Pocas prehravania:

Prechod do reZzimu prehladavania.
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Tlacidlo & CALL
Prechod do ponuky hovorov. Prijatie alebo
ukoncenie hovoru.
Stlacenim a podrZzanim najmenej 2 sekundy
prepnete na signal BLUETOOTH.

Tla¢idlo MODE (str. 10, 11, 12, 14, 17)
Tlacidlo O (spét)
Navrat na predchadzajlce zobrazenie.

[9] Snimaé dialkového ovladaca

Ciselné tlacidla (1 a2 6)
Prijem uloZenych sluzieb DAB alebo
rozhlasovych stanic. Stlacenim a podrzanim
uloZite sluzby DAB alebo rozhlasové stanice.
Zavolanie na uloZené telefénne cislo. Stlacenim
a podrzanim sa uloZi teleféonne cislo.
Tlac¢idla ALBUM V/A
Preskocenie albumu pre zvukové zariadenie.
Stla¢enim a podrzanim sa dosiahne nepretrzité
preskakovanie albumov.
Tla¢idlo & (opakovanie)
Tla¢idlo &5 (ndhodny vyber)
Tlacidlo MIC (str.17)
Tlac¢idlo PAUSE

[1] Tla¢idlo MEGA BASS
Zosilnenie basového zvuku v sulade s Urovriou

hlasitosti. Stla¢anim tohto tlacidla zmenite
nastavenie MEGA BASS: [1], [2], [OFF].

Konektor vstupu AUX
Tla¢idlo DSPL (zobrazenie)
Stlacenim zmenite poloZzky na displeji.

Tla¢idlo = SCRL (postvanie)
Stlacenim a podrZanim tohto tlacidla
prechadzate polozkami na displeji.

Port USB

Mikrofén (vnatorna strana panela)
Mikrofén nezakryvajte paskou ani inymi
predmetmi, aby mohla funkcia ovladania
bez pomoci ruk spravne fungovat.
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Uvodné informacie

Odpojenie predného panela

Predny panel mozZete z jednotky odpojit, aby ste
predisli kradezi.

1 stla¢te a podrite tlacidlo OFF (@),
kym sa jednotka nevypne, stlacte
tlacidlo uvolnenia predného panela @®
a potiahnutim panela k sebe ho odpojte.

@
ﬁ%“
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Zvukové upozornenie

Ak prepnete zapalovanie do polohy OFF bez toho,
aby ste odpojili predny panel, na niekolko sekind
zaznie zvukové upozornenie. Upozornenie zaznie
iba vtedy, ak sa pouziva zabudovany zosilriovac.

Sériové cisla

Presvedcte sa, Ci sa sériové Cisla na spodnej strane
jednotky a zadnej strane predného panela presne
zhoduju. V opa¢nom pripade nemoZzete uskutocnit
parovanie zariadeni BLUETOOTH ani pripojenie

a odpojenie pomocou funkcie NFC.

Pripojenie predného panela




Nastavenie hodin

1 stlacte tlacidlo MENU, otacanim
ovladacieho voli¢a vyberte polozku
[SET GENERAL] a stlacte ovladaci volic.

2 oOtadanim ovladacieho voli¢a vyberte
nastavenie [SET CLOCK-ADJ] a stlacte
ovladaci volic.

Indikator hodin zablika.

3 otacanim ovladacieho voli¢a nastavte
hodiny a minuty.
Digitalny indikator posuniete stlac¢enim tlacidla
SEEK +/-.

4 Ked nastavite minuty, stlacte
tlacidlo MENU.
Nastavenie sa dokon¢i a hodiny sa spustia.

Zobrazenie hodin
Stlacte tlacidlo DSPL.

Priprava zariadenia BLUETOOTH

MéZete prehravat hudbu alebo telefonovat

bez pomoci rik v zavislosti od kompatibilného
zariadenia BLUETOOTH, ako je smartfon, mobilny
telefén a zvukové zariadenie (dalej len ,zariadenie
BLUETOOTH", ak nie je uvedené inak). Podrobné
informacie o pripojeni najdete v navode na pouzitie
dodanom so zariadenim.

Pred pripojenim zariadenia zniZte hlasitost tejto
jednotky, inak sa mo6Ze reprodukovat hlasny zvuk.

Pripojenie k smartfonu pomocou
jedného dotyku (NFC)

Dotykom ovladacieho voli¢a na jednotke

a smartféonu kompatibilného s technolégiou NFC*
sa jednotka automaticky sparuje a pripoji

k smartfonu.

*

NFC (Near Field Communication) je technoldgia, ktora
umoziiuje bezdrétovi komunikaciu kratkeho dosahu
medzi réznymi zariadeniami, ako su mobilné telefony
a Stitky IC. Vdaka funkcii NFC mozZno komunikaciu
udajov dosiahnut jednoducho dotykom prislusnej
znacky alebo ur¢eného miesta na zariadeniach
kompatibilnych s technolégiou NFC.

V pripade smartfonu s nainstalovanou verziou
operacného systému Android 4.0 alebo starSou

je potrebné prevzatie aplikacie NFC Easy Connect,
ktora je dostupna v sluZzbe Google Play™. Aplikacia
sa v niektorych regiénoch alebo krajindch nemusi
dat prevziat.

1 Vsmartfone aktivujte funkciu NFC.
Podrobné informacie najdete v navode
na pouZzitie dodanom so smartfénom.

2 Castou jednotky so znackou N sa
dotknite ¢asti smartfénu so znackou N.

//2 — [ém
A NN/ A/ /O “

Skontrolujte, ¢i na displeji jednotky svieti
indikator 6.

Odpojenie jednym dotykom
Castou jednotky so znackou N sa znova dotknite
Casti smartfonu so znackou N.

Poznamky

® Pri vytvarani pripojenia nardbajte so smartfénom
opatrne, aby ste ho neposkriabali.

® Pripojenie jednym dotykom nie je mozné,
ked'je uz jednotka pripojend k inému zariadeniu
kompatibilnému s technoldgiou NFC. V takomto
pripade odpojte druhé zariadenie a znova vytvorte
pripojenie so smartfénom.

Parovanie a pripojenie zariadenia
BLUETOOTH
Pri prvom pripojeni zariadenia BLUETOOTH
sa vyZaduje vzajomna registracia (nazyva sa
Lparovanie”). Parovanie umoznuje vzajomné
rozpoznanie tejto jednotky a dalsich zariadeni.
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Zariadenie BLUETOOTH umiestnite
do vzdialenosti 1 m od jednotky.

Stlacte tlacidlo CALL, otacajte ovladacim
volicom, kym nevyberiete polozku

[SET PAIRING], a stlacte ovladaci volic.
Pocas pohotovostného reZimu parovania
jednotky blika indikator €.

Parovanie urobte v zariadeni BLUETOOTH,
aby dokazalo rozpoznat tuto jednotku.

Vyberte polozku [DSX-XXXX] (nazov
vasho modelu) zobrazenu na displeji
zariadenia BLUETOOTH.

Ak sa nazov vasho modelu nezobrazuje,
opakujte postup od kroku ¢. 2.

DR-BT30Q
DSX-XXXX

XXXXXXXX

Ak zariadenie BLUETOOTH vyZaduje

pristupovy kluc¢*, zadajte hodnotu [0000].

* V zavislosti od zariadenia sa pristupovy klu¢ moze
nazyvat ,pristupovy kéd”, ,kéd PIN“, ,cislo PIN”
alebo ,heslo”.

Zadanie pristupového klica
[0000]

Po sparovani zostane indikator €} svietit.

Vyberom tejto jednotky v zariadeni
BLUETOOTH vytvorite pripojenie
BLUETOOTH.

Po pripojeni sa rozsvieti indikator B> alebo &>.

Poznamka

Pocas pripojenia k zariadeniu BLUETOOTH tuto
jednotku nemozno detegovat vinom zariadeni.

Ak chcete umoznit detekciu, prejdite do rezimu
parovania a vyhladajte tuto jednotku v inom zariadeni.

Spustenie prehravania
Podrobné informacie najdete v ¢asti Prehravanie
zo zariadenia BLUETOOTH (str. 14).

ZrusSenie parovania
Po spdrovani tejto jednotky a zariadenia BLUETOOTH
vykonajte krok 2 na zruSenie reZimu parovania.

Pripojenie sparovaného zariadenia
BLUETOOTH
Na pouZivanie sparovaného zariadenia je potrebné

pripojenie k tejto jednotke. Niektoré sparované
zariadenia sa pripoja automaticky.

1 stlacte tlacidlo CALL, otadajte oviadacim
volicom, kym nevyberiete polozku
[SET BT SIGNL], a stla¢te ovladaci volic.
Skontrolujte, ¢&i sa rozsvietil indikator €.

2 V zariadeni BLUETOOTH aktivujte funkciu
BLUETOOTH.

3 Pripojte sa k tejto jednotke pomocou
zariadenia BLUETOOTH.
Rozsvieti sa indikator B alebo &

lkony na displeji:

Rozsvieti sa, ked je k dispozicii
N telefonovanie bez pomoci ruk
prostrednictvom profilu HFP
(Handsfree Profile).

Rozsvieti sa, ked moZno zvukové
zariadenie prehrat prostrednictvom
profilu A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile).




Pripojenie naposledy pripojeného
zariadenia z tejto jednotky

V zariadeni BLUETOOTH aktivujte funkciu
BLUETOOTH.

Stlacenim tlacidla SRC vyberte poloZzku [BT PHONE]
alebo [BT AUDIO].

Stlac¢enim tlacidla ENTER sa pripojte k mobilnému
telefénu alebo stla¢enim tlacidla PAUSE

k zvukovému zariadeniu.

Poznamka

Pri prehravani zvuku zo zariadenia BLUETOOTH sa
nemozete z tejto jednotky pripojit k mobilnému
telefénu. MdZete sa vsak naopak pripojit z mobilného
telefénu k tejto jednotke.

Tip

Pri zapnutom signali BLUETOOTH: ked je zapalovanie
zapnuté, jednotka sa znova automaticky pripoji

k naposledy pripojenému mobilnému telefénu.

Pripojenie k zariadeniu iPhone
alebo iPod (automatické parovanie
cez BLUETOOTH)

Ked'je k portu USB pripojené zariadenie iPhone
alebo iPod so systémom iOS5 alebo novsim,
jednotka sa automaticky spdruje a pripoji

k zariadeniu iPhone alebo iPod.

Ak chcete umozZnit automatické parovanie
BLUETOOTH, skontrolujte, ¢i je polozka [AUTOPAIR]
v ponuke [BT] nastavena na moznost [ON] (str. 21).

1 Aktivujte funkciu BLUETOOTH v zariadeni
iPhone alebo iPod.

2 Pripojte zariadenie iPhone alebo iPod
k portu USB.

Skontrolujte, ¢i na displeji jednotky svieti
indikator €.

Poznamky

® Automatické parovanie cez BLUETOOTH nie je mozné,
ak je uz jednotka pripojena k inému zariadeniu
BLUETOQTH. V takomto pripade odpojte druhé
zariadenie a potom znova pripojte zariadenie iPhone
alebo iPod.

® Ak automatické parovanie cez BLUETOOTH nie je
vytvorené, podrobné informacie najdete v Casti
Priprava zariadenia BLUETOOTH (str. 7).

Pripojenie USB zariadenia

1 znizte hlasitost na jednotke.

2 K jednotke pripojte zariadenie USB.
Ak chcete pripojit zariadenie iPod alebo iPhone,
pouZite kabel USB pre zariadenie iPod (nie je
suc¢astou dodavky).
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Pripojenie inych prenosnych
zvukovych zariadeni

1 Vypnite prenosné zvukové zariadenie.
2 Znizte hlasitost na jednotke.

3 Pripojte prenosné zvukové zariadenie
ku konektoru vstupu AUX (stereofonny
minikonektor) na jednotke pomocou
pripojovacieho kabla (nie je sticastou
dodavky)*.

* PouZivajte rovnu zastrcku.

4 stlatenim tla¢idla SRC vyberte polozku
[AUX].

Prisp6sobenie Urovne hlasitosti pripojeného
zariadenia inym zdrojom

Spustite prehravanie prenosného zvukového
zariadenia so strednou uUrovriou hlasitosti

a na jednotke nastavte zvycajnu Uroven

hlasitosti pri poc¢tvani.

Stlacte tlacidlo MENU a vyberte poloZzku

[SET SOUND] ® [SET AUX VOL] (str. 20).
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Poctvanie radia

Ak chcete pocuvat radio, stlacenim tlacidla SRC
vyberte polozku [TUNER].

Pri prvom vybere pasma DAB po vymene
autobatérie alebo zmene pripojeni sa automaticky
spusti tvodné vyhladavanie. Uvodné vyhladavanie
nechajte dokoncit. (Ak dojde k jeho prerudeniu,
uvodné vyhladavanie sa spusti znova pri dalSom
vybere pasma DAB.) Ak sa pri uvodnom
vyhladavani neuloZi Ziadna stanica v pasme DAB,
vykonajte automatické vyhladavanie (str. 11).

Tip

V zavislosti od typu antény DAB nastavte polozku

[SET ANT-PWR] na moZnost [ON] (predvolené
nastavenie) alebo [OFF] (str. 20).

Prijem v pasme DAB

DAB (Digital Audio Broadcasting) je systém

na prenos v pozemnych sietach. Stanice v pasme
DAB zdruZuju rozhlasové programy (,sluzby”)

do skupiny. Kazda sluzba zahffia jeden alebo viac
komponentov. Rovnaku sluzbu mozno niekedy
prijimat na réznych frekvenciach.

Manualne vyhladanie sluzby

1 stla¢enim tla¢idla MODE vyberte polozku
[DB1], [DB2] alebo [DB3].

2 stla¢anim tlacidiel SEEK +/- budete
vyhladavat sluzbu v ramci skupiny;
stlacenim a podrzanim tlacidiel SEEK +/-
budete vyhladavat iné skupiny.
Vyhladavanie sa zastavi, ked jednotka zacne
prijimat sluzbu alebo skupinu. Vyhladavanie
opakujte dovtedy, kym nebudete prijimat
pozadovanu sluzbu.



Manualne uloZenie sluzby

1 Poéas prijmu sluzby, ktort chcete ulozit,
stlacte a podrzte Ciselné tlacidlo (1 az 6),
kym sa nezobrazi polozka [MEM].

Prijem ulozenych sluzieb

1 Po vybrati pozadovaného pasma stlatte
¢iselné tlacidlo (1 az 6).

Vyhladanie sluzby podla nazvu
(rezim Quick-BrowZer™)

Pre jednoduché vyhladavanie mozZete zobrazit
zoznam sluzieb.

1 Potas prijmu v pasme DAB stlacte
tlacidlo Q_ (prehladavanie).

Jednotka prejde do reZimu Quick-BrowZer
a zobrazi sa zoznam sluzieb.

2 oOtadanim ovladacieho voli¢a vyberte
pozadovanu sluzbu a stlacte ovladaci
volic.

Spusti sa prijem.
Ukoncenie rezimu Quick-BrowZer
Stlacte tlacidlo O (spat).

Nastavenie hlaseni DAB

Specifické typy vami nastavenych hlaseni DAB

mozu prerusit aktualne vybraty zdroj.

1 Potas prijmu v pasme DAB stlacte
tlac¢idlo MENU, otacanim ovladacieho
voli¢a vyberte polozku [SET GENERAL]
a stlacte ovladaci volic.

2 oOtadanim ovladacieho voli¢a vyberte
polozku [SET ANNOUNCE] a stlacte
ovladaci volic.

3 otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
polozku [SET ANNC-ON] alebo [SET
ANNC-OFF] a stlacte ovladaci volic.

Poznamka

Pocas hlasenia DAB sa hlasitost nastavi na urover
nastavenu pre hlasenia o dopravnej situdcii v sluzbe
RDS (str.12).

Pocuvanie rovnakého alebo podobného
programu aj pocas slabého prijmu

Nastavte polozku [SET SOFTLINK] na moznost [ON]
(str. 20).

Pocas prijimania zodpovedajuceho programu FM sa
rozsvieti polozka [FM-LINK].

Vlyraz ,Pevné prepojenie” predstavuje rovnaky
program, vyraz ,Volné prepojenie” predstavuje
podobny program.

DAB FM
SOFT Pevné Volné Pevné Volné
LINK prepoje- | prepoje- | prepoje- | prepoje-
nie nie nie nie
OFF (@] @]
ON (@] @] @] O

Automaticka aktualizacia zoznamu
sluzieb (automatické vyhladavanie)

1 stlagenim tla¢idla MODE vyberte polozku
[DB1], [DB2] alebo [DB3].

2 stlacte tlacidlo MENU, ota¢anim
ovladacieho volica vyberte polozku
[SET GENERAL] a stlacte ovladaci volic.

3 otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
polozku [SET AUTOSCAN] a stlacte
ovladaci volic.

Jednotka aktualizuje zoznam sluZieb v reZime
Quick-BrowZer.
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Pouzivanie pasiem FM/MW/LW

Automatické ukladanie (pamat BTM)

1 Sstlagenim tla¢idla MODE zmefite pasmo
(FM1, FM2, MW alebo LW).

2 stlacte tlagidlo MENU, ota¢anim
ovladacieho voli¢a vyberte polozku
[SET GENERAL] a stla¢te ovladaci voli¢.

3 otacanim ovladacieho volica vyberte
nastavenie [SET BTM] a stlacte
ovladaci volic.

Jednotka uloZi stanice v poradi podla frekvencie
na ciselnych tlacidlach.

Ladenie

1 stla¢enim tlatidla MODE zmefite pasmo
(FM1, FM2, MW alebo LW).

2 Vykonajte ladenie.

Manudlne ladenie

Stlacenim a podrzanim tlacidiel SEEK +/-
vyhladajte pribliznu frekvenciu a opakovanym
stlacanim tlacidiel SEEK +/- jemne doladte
pozadovanu frekvenciu.

Automatické ladenie

Stlacte tlacidlo SEEK +/-.

Vyhladavanie sa zastavi, ked jednotka prijima
stanicu.

Manualne ukladanie

1 Pocas prijmu stanice, ktoru chcete ulozit,
stlacte a podrzte ¢iselné tlacidlo (1 az 6),
kym sa nezobrazi polozka [MEM].

Prijem ulozenych stanic

1 Vyberte pasmo a stlacte ciselné tlacidlo
(1az6).
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Pouzivanie rozhlasového
idajového systému (RDS)

Nastavenie alternativnych frekvencii
(AF) a hlaseni o dopravnej situacii (TA)

Funkcia AF nepretrzZite opakovane ladi stanicu

na najintenzivnejsi signal v sieti a funkcia TA

poskytuje aktudlne dopravné informacie alebo

programy o dopravnej situdcii (TP), ak st

k dispozicii.

1 stlacte tlacidlo MENU, ota¢anim
ovladacieho voli¢a vyberte polozku
[SET GENERAL] a stlacte ovladaci volic.

2 Otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
polozku [SET AF/TA] a stlacte
ovladaci volic.

3 otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
polozku [SET AF-ON], [SET TA-ON],
[SET AF/TA-ON] alebo [SET AF/TA-OFF]
a stlacte ovladaci volic.

Ukladanie stanic RDS s nastaveniami AF a TA
Stanice RDS médZete predvolit spolu s nastavenim
AF/TA. Nastavte funkcie AF a TA a uloZte stanicu

s pamatou BTM alebo manualne. Ak vykonavate
predvolenie manudlne, moZete predvolit aj stanice
neposkytujuce sluzby RDS.

Prijem nudzovych oznameni
Ked'su funkcie AF a TA zapnuté, nidzové ozndmenia
automaticky prerusia aktualne vybraty zdroj.

Nastavenie Urovne hlasitosti pocas hlasenia
o dopravnej situacii

Urover sa uloZi do paméte pre neskorsie hlasenia
o dopravnej situacii, nezavisle od beZnej Urovne
hlasitosti.



Zachovanie jedného regionalneho programu
(REGIONAL)

Ked su zapnuté funkcie AF a REGIONAL, vysielanie
sa neprepne na ind regiondlnu stanicu so silnejSou
frekvenciou. Ak opustite oblast prijmu tohto
regionalneho programu, pocas vysielania v pasme
FM nastavte v ponuke [SET GENERAL] polozku

[SET REG-OFF] (str. 19).

Tato funkcia nie je k dispozicii v Spojenom
kralovstve a niektorych dalsich oblastiach.

Funkcia lokalneho prepojenia

(len Spojené kralovstvo)

Tato funkcia umozriuje vybrat iné lokalne stanice
v danej oblasti, aj ked nie su uloZzené v rdmci
¢iselnych tlacidiel.

Pocas prijmu v pasme FM stlacte Ciselné tlacidlo
(1az 6), v ramci ktorého je uloZena lokalna stanica.
Do 5 sekund znova stlacte ciselné tlacidlo lokalnej
stanice. Tento postup opakujte, kym nenaladite
lokdlnu stanicu.

Nastavenie hodin (CT)
Udaje CT z prenosu RDS nastavuju hodiny.

1 Vponuke [SET GENERAL] nastavte
polozku [SET CT-ON] (str. 19).

Vyber typov programov (PTY)

Pomocou funkcie PTY zobrazite alebo vyhladate
pozadovany typ programu.

Pocas prijmu v pasme DAB

1 Dvakrat stlacte tlacidlo PTY.

2 Otacajte ovladacim volicom, kym sa
nezobrazi pozadovany typ programu,
a stlacte ovladaci volic.

Jednotka zobrazi zoznam vsetkych sluzieb
vo vybranom type programu.

3 Otacajte ovladacim volicom, az kym sa
nezobrazi poZadovana sluzba, a potom
stlacte ovladaci volic.

Spusti sa prijem.

Pocas prijmu v pasme FM
1 stlacte tlacidlo PTY.

2 Otacajte ovladacim voli¢om, kym sa
nezobrazi pozadovany typ programu,
a stlacte ovladaci volic.

Jednotka zacne vyhladavat stanicu, ktora vysiela
vybraty typ programu.

Typy programov

NONE (Ziadny typ programu)*, NEWS (spravy),
AFFAIRS (aktualne udalosti), INFO (informacie),
SPORT (Sport), EDUCATE (vzdelavanie), DRAMA
(drdma), CULTURE (kultura), SCIENCE (veda),
VARIED (r6zne), POP M (popularna hudba),

ROCK M (rockova hudba), EASY M (komerc¢na
hudba), LIGHT M (jemna klasicka hudba), CLASSICS
(vazna klasicka hudba), OTHER M (ina hudba),
WEATHER (pocasie), FINANCE (financie), CHILDREN
(detsky program), SOCIAL A (spoloc¢enské udalosti),
RELIGION (naboZenstvo), PHONE IN (program

s telefonickou Ucastou divakov), TRAVEL
(cestovanie), LEISURE (volny ¢as), JAZZ (dzezova
hudba), COUNTRY (country hudba), NATION M
(ludova hudba), OLDIES (oldies hudba), FOLK M
(folkova hudba), DOCUMENT (dokumentaristika)

* MOzZe sa zobrazit v zavislosti od sluzby pocas prijmu
v pasme DAB.
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Prehravanie

Prehravanie zo zariadenia USB

Vyraz ,zariadenie iPod” sa v tomto navode na
pouZzitie pouziva na vSeobecné oznacenie funkcif
zariadenia iPod v zariadeniach iPod a iPhone,

ak nie je v texte alebo na obrazkoch uvedené inak.

Podrobné informacie o kompatibilite zariadenia
iPod najdete v Casti O zariadeni iPod (str. 21)
alebo na lokalite zakaznickej podpory uvedenej
na zadnom obale.

Pouzit mbZete zariadenia USB typu MSC (Mass
Storage Class) a MTP (Media Transfer Protocol)
(ako je napriklad jednotka USB flash, prehravac
digitdlnych médii, smartfén Android) kompatibilné
so Standardom USB.

V zavislosti od prehravaca digitalnych médii alebo
smartfénu Android méZze byt nutné nastavit rezim
USB pripojenia na MTP.

Poznamky

® Podrobné informacie o kompatibilite zariadenia USB
najdete na lokalite zakaznickej podpory uvedenej
na zadnom kryte.

® Prehravanie nasledujucich siborov nema podporu.
MP3/WMA/FLAC:
— sUbory chradnené autorskymi pravami
— subory DRM (Digital Rights Management - Sprava

digitalnych prav)

— viackandlové zvukové stbory
MP3/WMA:
— subory s bezstratovou kompresiou

1 Pripojte zariadenie USB k portu USB
(str. 9).
Spusti sa prehravanie.
Ak je uZ zariadenie pripojené, na spustenie
prehravania vyberte stlacenim tlacidla SRC
polozku [USB] (ked'sa rozpozna zariadenie iPod,
na displeji sa zobrazi polozka [IPD]).

2 Hlasitost nastavte na jednotke.

Zastavenie prehravania
Stlacte a 1 sekundu podrzte tlacidlo OFF.
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Odpojenie zariadenia
Zastavte prehravanie a odpojte zariadenie.

Upozornenie v pripade zariadenia iPhone
Ked pripojite zariadenie iPhone prostrednictvom
rozhrania USB, hlasitost hovorov v telefone ovlada
zariadenie iPhone, nie jednotka. Nezvysujte
hlasitost na jednotke pocas hovoru, pretoze

to m6Ze mat za nasledok nahly hlasny zvuk

pri ukon¢eni hovoru.

Priame ovladanie zariadenia iPod
(ovladanie pasazierom)

1 Potas prehravania stlacte a podrzte
tlacidlo MODE, kym sa nezobrazi polozka
[MODE IPOD].

Zobrazia sa funkcie zariadenia iPod.
Hlasitost moZno nastavit len pomocou jednotky.

Ukoncenie ovladania pasazierom
Stlacte a podrzte tlacidlo MODE, kym sa nezobrazi
polozka [MODE AUDIO].

Prehravanie zo zariadenia
BLUETOOTH

MéZete prehravat obsah pripojeného zariadenia,
ktoré podporuje profil BLUETOOTH A2DP
(Advanced Audio Distribution Profile).

it}
) (B

1 Vytvorte pripojenie BLUETOOTH
so zvukovym zariadenim (str. 7).

2 Stlagenim tlagidla SRC vyberte moznost
[BT AUDIO].

3 Pouzivanim zvukového zariadenia
spustite prehravanie.

4 Na jednotke nastavte hlasitost.



Poznamky

® \/ zavislosti od zvukového zariadenia sa na tejto
jednotke nemusia zobrazit informacie, ako je titul,
Cas a Cislo skladby a stav prehravania.

® Aj ked'sa v jednotke zmeni zdroj, prehravanie
zo zvukového zariadenia sa nezastavi.

Prisp6sobenie Urovne hlasitosti zariadenia
BLUETOOTH inym zdrojom

Spustite prehravanie zvukového zariadenia
BLUETOOTH so strednou Urovriou hlasitosti

a na jednotke nastavte zvycajnu uroven

hlasitosti pri poc¢uvani.

Stlacte tlac¢idlo MENU a vyberte polozku

[SET SOUND] ® [SET BTA VOL] (str. 20).

Vyhladavanie a prehravanie
skladieb

Opakované a nahodné prehravanie

1 Opakovanym stla¢anim tlacidla
G (opakovanie) alebo tlacidla
< (ndhodné prehravanie) pocas
prehrdvania vyberte poZzadovany rezim
prehravania.

Spustenie prehravania vo vybratom reZime
mdze chvilu trvat.

Dostupné rezimy prehravania sa lisia v zavislosti
od vybratého zdroja zvuku.

Vyhladanie skladby podla nazvu
(rezim Quick-BrowZer™)

1 Potas prehravania zo zariadenia USB sa
stla¢enim tlacidla Q (prehladavanie)*
zobrazi zoznam kategérii vyhladavania.
Po zobrazeni zoznamu skladieb opakovane

stlacajte tlac¢idlo O (spat), az kym sa nezobrazi

poZadovana kategdria vyhladavania.

* Ak pocas prehravania zo zariadenia USB podrzite
tla¢idlo Q_ (prehladavanie) dihsie ako 2 sekundy,
vratite sa priamo na zaciatok zoznamu kategorii.

2 oOtacanim ovladacieho volica vyberte
pozadovanu kategoériu vyhladavania
a jeho stlacenim potvrdte vyber.

3 Opakovanim kroku €. 2 vyhladajte
pozadovanu skladbu.
Spusti sa prehravanie.

Ukonc¢enie rezimu Quick-BrowZer
Stla¢te tlacidlo Q (prehladavanie).

Vyhladavanie preskakovanim poloZiek
(rezim preskocenia)

1 stla¢te tlacidlo Q (prehladavanie).
2 stlacte tlacidlo SEEK +.

3 otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
pozadovanu polozku.

Zoznam sa preskoci v krokoch po 10 %
celkového poctu poloZiek.

4 stla¢enim tlacidla ENTER sa vratite
na rezim Quick-BrowZer.
Zobrazi sa vybrata polozka.

5 otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
pozadovanu polozku a stlacte
ovladaci volic.

Spusti sa prehravanie.
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Telefonovanie bez pomoci riik

(len cez BLUETOOTH)

Ak chcete pouzivat mobilny telefén, prepojte ho
s touto jednotkou. Podrobné informacie najdete
v Casti Priprava zariadenia BLUETOOTH (str. 7).

A~

Prijatie hovoru

1 Pri prijimani hovoru so zvonenim stlatte
tlacidlo CALL.
Zacne sa telefonicky hovor.

Poznamka

Zvonenie a hlas hovoriaceho sa reprodukuju len
z prednych reproduktorov.

Odmietnutie hovoru
Stlacte a 1 sekundu podrzte tlacidlo OFF.

Ukoncenie hovoru
Znova stlacte tlacidlo CALL.

Telefonovanie

Hovor mézete uskutocnit zo zoznamu v teleféne
alebo z histérie hovorov, ked je pripojeny mobilny
telefon s podporou profilu PBAP (Phone Book
Access Profile).

Zo zoznamu v telefone

1 stla¢te tlacidlo CALL, otacajte ovladacim
volicom, kym nevyberiete polozku
[PHONE BOOK], a stlacte ovladaci volic.

2 otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
inicidlu zo zoznamu inicial a stlacte
ovladaci volic.
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Otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
meno zo zoznamu mien a stlacte
ovladaci volic.

Otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
¢islo zo zoznamu disel a stlacte
ovladaci volic.

Zacne sa telefonicky hovor.

Z historie hovorov

1

Stlacte tlacidlo CALL, otacajte ovladacim
volicom, kym nevyberiete polozku
[RECENT CALL], a stla¢te ovladaci voli¢.
Zobrazi sa zoznam histérie hovorov.

Otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
meno alebo telefénne Cislo z historie
hovorov a stlacte ovladaci volic.
Zacne sa telefonicky hovor.

Zadanim telefonneho disla

1

Stlacte tlacidlo CALL, otacajte ovladacim
volicom, kym nevyberiete polozku
[DIAL NUMBER], a stlacte ovladaci volic.

Otacanim ovladacieho volica zadajte
telefonne cislo a nakoniec vyberte
polozku [ ] (medzera) a stlacte tlacidlo
ENTER*.

Zacne sa telefonicky hovor.

* Digitalny indikator posuniete stlacenim tlacidla
SEEK +/-.

Poznamka
Na displeji sa namiesto polozky [#] zobrazi polozka [_].

Opatovnym vytocenim

1

Stlacte tlacidlo CALL, otacajte ovladacim
volicom, kym nevyberiete polozku
[REDIAL], a stlacte ovladaci volic.

Zacne sa telefonicky hovor.



Predvolenim cisla

1 stlagenim tlagidla SRC vyberte moznost
[BT PHONE].

2 stlacenim &selného tlacidla (1 a2 6)

vyberte kontakt, ktorému chcete zavolat.

3 Stlacte tlacidlo ENTER.
Zacne sa telefonicky hovor.

Predvolenie telefonnych isel
V rdmci predvolby méZete uloZit najviac
6 kontaktov.

1 Vyberte telefénne &islo, ktoré chcete ulozit v ramci
predvolby, zo zoznamu v teleféne, z histérie

hovorov alebo priamym zadanim telefénneho disla.

Na displeji tejto jednotky sa zobrazi telefénne Cislo.

2 stlatte a podrte &iselné tlacidlo (1 az 6),
kym sa nezobrazi polozka [MEM].
Kontakt sa uloZi pod vybratym cislom predvolby.

Pomocou hlasovej volby

Hovor mozZete uskutocnit vyslovenim hlasovej
volby uloZenej v pripojenom mobilnom teleféne
s funkciou hlasového vytacania.

1 stla¢te tlacidlo CALL, ota¢anim
ovladacieho voli¢a vyberte polozku
[VOICE DIAL] a stlacte ovladaci voli¢.

Pripadne podrzZte stlacené tlacidlo VOICE
najmenej 2 sekundy.

2 Vyslovte hlasovi volbu ulozent
v mobilnom teleféne.
Vas hlas sa rozpozna a nadviaZe sa hovor.

ZruSenie hlasového vytacania
Stlacte tlacidlo VOICE.

Dostupné operacie pocas
hovoru

Nastavenie hlasitosti zvonenia
Pocas prijimania hovoru otacajte ovladacim
volicom.

Nastavenie hlasitosti hlasu hovoriaceho
Pocas hovoru otacajte ovladacim volicom.

Nastavenie hlasitosti pre druht stranu
(nastavenie zosilnenia pre mikrofén)
Stlacte tlacidlo MIC.

Nastavitelné drovne hlasitosti: [MIC-LOW],
[MIC-MID], [MIC-HI].

Obmedzenie ozveny a hluku

(rezim potlacenia ozveny alebo hluku)
Stlacte a podrzte tlacidlo MIC.

Nastavitelny reZzim: [EC/NC-1], [EC/NC-2].

Prepinanie medzi reZimom bez pomoci ruk
a s pouzitim rak

Stlacenim tlacidla MODE pocas hovoru prepnete
zvuk telefonického hovoru medzi jednotkou

a mobilnym telefénom.

Poznamka
V zavislosti od mobilného telefénu tato funkcia mozno
nebude k dispozicii.
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Uzitocné funkcie

Pouzivanie funkcie
Siri Eyes Free

Funkcia Siri Eyes Free umozriuje pouzivat zariadenie
iPhone aj bez pomoci ruk, len rozpradvanim

do mikrofénu. VyZaduje si to pripojenie zariadenia
iPhone k jednotke cez BLUETOOTH. Dostupné

len pre zariadenie iPhone 4s alebo novsie verzie.
Skontrolujte, ¢i zariadenie iPhone pouziva
najnovsiu verziu systému iOS.

Musite vopred dokoncit registraciu BLUETOOTH

a konfiguracie pripojenia pre zariadenie iPhone

s touto jednotkou. Podrobné informacie najdete

v Casti Priprava zariadenia BLUETOOTH (str. 7).

1 Vv zariadeni iPhone aktivujte funkciu Siri.
Podrobné informacie najdete v navode
na pouZitie dodanom so zariadenim iPhone.

2 Podrte stlaené tlagidlo VOICE
najmenej 2 sekundy.
Zobrazi sa okno hlasovych prikazov.

3 Ked zariadenie iPhone zapipa,
zacnite hovorit do mikroféonu.

Zariadenie iPhone znova zapipa a funkcia Siri
zacne reagovat.

Vypnutie funkcie Siri Eyes Free
Stlacte tlacidlo VOICE.

Poznamky

® \/ zavislosti od podmienok pouzivania nemusi
zariadenie iPhone rozpoznat vas hlas.
(Ak ste napriklad v idiicom vozidle.)

® Na miestach, kde je tazké zachytit signaly
zo zariadenia iPhone, nemusi funkcia Siri Eyes Free
fungovat spravne alebo méZe reagovat oneskorene.

® V zavislosti od prevadzkovych podmienok zariadenia
iPhone nemusi funkcia Siri Eyes Free fungovat
spravne alebo sa méZze ukoncit.

® Ak prehravate skladbu zo zariadenia iPhone
cez zvukové pripojenie BLUETOOTH, po spusteni
prehravania skladby cez BLUETOOTH sa funkcia Siri
Eyes Free automaticky ukonci a jednotka sa prepne
na zvukovy zdroj BLUETOOTH.
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® Ked'sa funkcia Siri Eyes Free aktivuje pocas
prehravania zvuku, jednotka sa méZe prepnut
na zvukovy zdroj BLUETOOTH, aj ked nevyberiete
skladbu na prehratie.

® Pri pripajani zariadenia iPhone k portu USB nemusi
funkcia Siri Eyes Free fungovat spravne alebo sa méze
ukoncit.

® Pri pripajani zariadenia iPhone k jednotke
prostrednictvom rozhrania USB neaktivujte funkciu
Siri pomocou zariadenia iPhone. Funkcia Siri Eyes Free
nemusi fungovat spravne alebo sa moéze ukondit.

® Ked je aktivovana funkcia Siri Eyes Free, neprehrava sa
Ziadny zvuk.



Nastavenia

Zrusenie rezimu DEMO

UkaZzku, ktora sa zobrazi, ked je zdroj vypnuty
a zobrazuju sa hodiny, mozZete zrusit.

1 stlacte tlacidlo MENU, otaéanim
ovladacieho voli¢a vyberte polozku
[SET GENERAL] a stla¢te ovladaci volic.

2 Otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
[SET DEMO] a stlacte ovladaci volic.

3 otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
nastavenie [SET DEMO-OFF] a stlacte
ovladaci volic.

Nastavenie sa dokoncilo.

4 Dvakrat stlacte tlacidlo H (spét).
Displej sa prepne spat do reZimu normalneho
prijmu alebo prehravania.

Ovladanie zakladnych
nastaveni

MéZete nastavit poloZzky v nasledujtcich
kategoriach nastavenia:

vseobecné nastavenia (GENERAL), nastavenie
zvuku (SOUND), nastavenie zobrazenia (DISPLAY),
nastavenie pripojenia BLUETOOTH (BT)

(Nie je k dispozicii, ked je vybraty telefén BT.)

1 stlacte tla¢idlo MENU.

2 Otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
kategériu nastavenia a stlacte
ovladaci volic.

V zavislosti od zdroja a nastaveni sa polozky,
ktoré moZete nastavit, mézu lisit.

3 otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
moznosti a stlacte ovladaci volic.

Navrat na predchadzajice zobrazenie
Stlacte tlacidlo B (spat).

VSeobecné nastavenia
(GENERAL)

DEMO (ukazka)
Aktivacia ukazky: [ON], [OFF].

CLOCK-ADIJ (nastavenie hodin) (str. 7)

CAUT ALM (zvukové upozornenie)
Aktivuje zvukové upozornenie: [ON], [OFF]
(str. 6).
(K dispozicii iba vtedy, ked je zdroj vypnuty
a zobrazuju sa hodiny.)

BEEP
Aktivuje pipanie: [ON], [OFF].

AUTO OFF
Vypne sa automaticky po uplynuti
pozadovaného casu, ak je jednotka vypnuta:
[NOJ, [30S] (30 sekund), [30M] (30 mindt),
[60M] (60 minut).

CT (hodiny)
Aktivuje funkciu CT: [ON], [OFF].

AF/TA (alternativne frekvencie/hlasenia

o dopravnej situacii)
Vyber nastaveni alternativnych frekvencii (AF)
a hlaseni o dopravnej situacii (TA): [AF-ON],
[TA-ON], [AF/TA-ON], [AF/TA-OFF].

REGIONAL
Obmedzuje prijem na konkrétnu oblast: [ON],
[OFF]. (K dispozicii iba pocas prijmu v pasme FM.)

BTM (pamat najlepsieho naladenia) (str. 12)
(K dispozicii iba vtedy, ked je vybraty tuner
(FM/MW/LW).)

ANNOUNCE (hlasenie)
Povoluje hlasenia pri vysielani: [ON], [OFF].
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SOFTLINK
Automaticky vyhlada a naladi podobny
program, ked je prijem signdlu aktualneho
programu prilis slaby: [ON], [OFF]. (K dispozicii
iba pocas prijmu v pasme DAB.)

ANT-PWR (napajanie antény)
Doddva napajanie do vstupného konektora
antény DAB: [ON], [OFF]. (K dispozicii iba vtedy,
ked je jednotka vypnutd, alebo pocas prijmu
v pasme DAB.)

AUTOSCAN (automatické vyhladavanie)
Vykona automatické vyhladavanie a aktualizuje
zoznam sluzieb v rezime Quick-BrowZer.
(K dispozicii iba pocas prijmu v pasme DAB.)

FADER
SIUZi na nastavenie relativnej Urovne:
[FRONT-15] - [CENTER] - [REAR-15].

S.WOOFER (hlbokoténovy reproduktor)
SW LEVEL (uroven hlbokoténového
reproduktora)
SIUZi na nastavenie urovne hibokoténového
reproduktora:
[+6 dB] - [0 dB] - [-6 dB], [ATT].
SW PHASE (faza hlbokoténového reproduktora)
Sluzi na vyber fazy hibokotonového
reproduktora: [NORM], [REV].
LPF FREQ (frekvencia nizkopriepustného filtra)
SIuZi na vyber medznej frekvencie
hibokoténového reproduktora: [80Hz], [100HZ],
[120Hz].

Nastavenie zvuku (SOUND)

Tato ponuka nastavenia je k dispozicii vtedy,
ked je vybraty [ubovolny zdroj okrem telefénu BT.

EQS5 PRESET
Sluzi na vyber krivky ekvalizéra z 10 kriviek
ekvalizéra alebo na vypnutie:
[OFF], [R&B], [ROCK], [POP], [DANCE], [HIP-HOP],
[ELECTRONICA], [JAZZ], [SOUL], [COUNTRY],
[CUSTOM].
Nastavenie krivky ekvalizéra pre jednotlivé
zdroje sa da uloZit do pamate.

EQ5 SETTING
SIGZi na nastavenie hodnoty [CUSTOM]
polozky EQS5.
BASE
Sluzi na vyber predvolenej krivky ekvalizéra ako
zakladu pre dalSie prispdsobenie: [BAND1] (nizka
frekvencia), [BAND2] (stredne nizka frekvencia),
[BAND3] (stredna frekvencia), [BAND4] (stredne
vysoka frekvencia), [BAND5] (vysoka frekvencia).
Urovef hlasitosti moZno nastavit v krokoch
po 1dB v rozsahu -10 dB az +10 dB.

AUX VOL (Uroven hlasitosti vstupu AUX)
SlUzZi na nastavenie Urovne hlasitosti kazdého
pripojeného pridavného zariadenia: [+18 dB] -
[0 dB]-[-8 dB].
Toto nastavenie rusi potrebu prispésobovat
uroven hlasitosti medzi jednotlivymi zdrojmi.

BTA VOL (Uroveri hlasitosti zvuku zo zariadenia
BLUETOOTH)
SIZi na nastavenie Urovne hlasitosti kazdého
pripojeného zariadenia BLUETOOTH: [+6 dB] -
[0 dB]-[-6 dB].
Toto nastavenie rusi potrebu prispdsobovat
uroven hlasitosti medzi jednotlivymi zdrojmi.

Nastavenie zobrazenia
(DISPLAY)

DIMMER
SlUzi na zmenu jasu displeja: [ON], [OFF].

BALANCE
SIUZi na nastavenie vyvazenia zvuku:
[RIGHT-15] - [CENTER] - [LEFT-15].
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SND SYNC (synchronizacia zvuku)
Aktivuje synchronizaciu osvetlenia so zvukom:
[ON], [OFF].



AUTO SCR (automatické postvanie)
SIUZi na automatické posuvanie dlhych poloZiek:
[ON], [OFF]. (Nie je k dispozicii, ked je vybraty
vstup AUX alebo tuner (FM/MW/LW).)

Nastavenie pripojenia
BLUETOOTH (BT)

PAIRING (str. 7)

PHONE BOOK (str.16)

REDIAL (str. 16)

RECENT CALL (str. 16)

VOICE DIAL (str. 17)

DIAL NUMBER (str. 16)

RINGTONE
Vyberie vyzvananie tejto jednotky alebo
pripojeného mobilného telefénu:
[1] (tato jednotka), [2] (mobilny telefén).

AUTO ANS (automatickd odpoved)
Nastavi tuto jednotku tak, aby automaticky
odpovedala na prichadzajuci hovor: [OFF],
[1] (o 3 sekundy), [2] (0 10 sekind).

AUTOPAIR (automatické parovanie)
Automaticky zacne parovanie zariadeni
BLUETOOTH, ked je prostrednictvom rozhrania
USB pripojené zariadenie s opera¢nym
systémom iOS verzie 5.0 alebo novsej:
[ON], [OFF].

BT SIGNL (signal BLUETOOTH) (str. 8)
Zapina a vypina funkciu BLUETOOTH.

BT INIT (inicializacia BLUETOOTH)
Inicializuje vSetky nastavenia spojené s funkciou
BLUETOOTH (informacie o parovani, predvolba
Cisel, informacie o zariadeni atd.): [YES], [NO].
Pri likvidacii jednotky inicializujte vSetky
nastavenia.
(K dispozicii iba vtedy, ked je zdroj vypnuty
a zobrazuju sa hodiny.)

Dalsie informacie

Preventivne opatrenia

® Ak bolo vozidlo zaparkované na priamom
slnecnom svetle, najskdr nechajte jednotku
vychladnut.

® Nenechavajte predny panel ani zvukové
zariadenia vnutri vozidla, inak méze dojst
k poruche v désledku vysokej teploty
sposobenej priamym sine¢nym svetlom.

® Elektrickd anténa sa roztiahne automaticky.

Zachovanie vysokej kvality zvuku

Na jednotku nespliechajte kvapaliny.

Poradie prehravania zvukovych
suborov

: [:' Priecinok (album)

Zvukovy sibor (skladba)

0 zariadeni iPod

® Pripojit mdzete nasledujuce modely zariadenia
iPod. Skor neZ zacnete zariadenia iPod pouzivat,
aktualizujte ich softvér na najnovsiu verziu.

Kompatibilné modely zariadeni iPhone a iPod

Kompatibilny model usB
iPhone 6 Plus ©)
iPhone 6 ©)
iPhone 5s ©)
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Kompatibilny model USB
iPhone 5¢ ]
iPhone 5 ]
iPhone 4s ]
iPhone 4 ]
iPhone 3GS ]
iPod touch (5. generacie) @]
iPod touch (4. generacie) @]
iPod touch (3. generacie) @]
iPod classic ]
iPod nano (7. generacie) @]
iPod nano (6. generacie) @]
iPod nano (5. generacie) @]

® Spojenia ,Made for iPod” a ,Made for iPhone”
znamenaju, Ze elektronické prislusenstvo bolo
vytvorené Specidlne na pripojenie k zariadeniu

iPod alebo iPhone a vyvojova spolo¢nost
zarucuje, Ze spifia vykonnostné normy
spolo¢nosti Apple. Spolo¢nost Apple
nezodpoveda za prevadzku zariadenia ani
za sulad s bezpec¢nostnymi a regula¢nymi
normami. PouZivanie tohto prislusenstva
so zariadenim iPod alebo iPhone méze
ovplyvriovat bezdrotovu prevadzku.

Ak mate nejaké otazky alebo problémy

s jednotkou, ktoré nie su zahrnuté v tejto
prirucke, obratte sa na najblizSieho predajcu
produktov spoloc¢nosti Sony.
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Udrzba

Cistenie konektorov

Jednotka nemusi fungovat spravne, ak konektory
medzi jednotkou a prednym panelom nie su cisté.
S cielom predist tomuto problému odpojte predny
panel (str. 6) a vatovou tyc¢inkou vycistite konektory.
NepouZivajte nadmernu silu. V opa¢nom pripade
moze dojst k poskodeniu konektorov.

25

Poznamky

® Z bezpecnostnych dévodov pred Cistenim konektorov
vypnite zapalovanie a vyberte klu¢ zo zapalovania.

® Nikdy sa nedotykajte konektorov priamo prstami
ani Ziadnym kovovym zariadenim.



Technické parametre

Tuner

DAB/DAB+/DMB-R
Ladiaci rozsah: 174,928 - 239,200 MHz
Pouzitelna citlivost: -97 dBm
Konektor antény:

Konektor externej antény

Pasmo FM
Ladiaci rozsah: 87,5 - 108,0 MHz
Konektor antény:

Konektor externej antény
Medzifrekvencia:

FM CCIR: -1956,5 az -487,3 kHz a

+500,0 az +2 095,4 kHz

Pouzitelna citlivost: 7 dBf
Selektivita: 75 dB pri 400 kHz
Pomer signdlu a Sumu: 73 dB
Oddelenie: 50 dB pri 1 kHz
Frekvencnd charakteristika: 20 - 15 000 Hz

MW/LwW
Ladiaci rozsah:
MW: 531 -1602 kHz
LW: 153 - 279 kHz
Konektor antény:
Konektor externej antény
Citlivost: MW: 26 pV, LW: 50 pVv

Prehravac USB
Rozhranie: USB (plIna rychlost)
Maximalny prad: 1A
Maximalny pocet rozpoznatelnych skladieb:
— priecinkov (albumov): 256
— suiborov (skladieb) v priecinku: 256
Zodpovedajuci kodek:
MP3 (.mp3)
Bitova rychlost: 8 - 320 kb/s (podporuje VBR
(variabilnu bitovu rychlost))
Frekvencia vzorkovania: 16 - 48 kHz
WMA (.wma)
Bitova rychlost: 32 -192 kb/s (podporuje VBR
(variabilnu bitovu rychlost))
Frekvencia vzorkovania: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
FLAC (.flac)
Bitova hibka: 16 bitov, 24 bitov
Frekvencia vzorkovania: 44,1 kHz, 48 kHz

Bezdrotova komunikacia
Komunikacny systém:
BLUETOOTH Standardna verzia 3.0
Vystup:
Standardné zariadenie BLUETOOTH,
energeticka trieda 2
(max. +4 dBm)
Maximalny komunikacny rozsah:
Ciara priamej viditelnosti priblizne 10 m*1
Frekvencné pasmo:
Pasmo 2,4 GHz (2,4000 - 2,4835 GHz)
Spbsob modulacie: FHSS
Kompatibilné profily BLUETOOTH*2:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.3
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.3
HFP (Handsfree Profile) 1.6
PBAP (Phone Book Access Profile)
Zodpovedajuci kodek:
SBC (.sbc)

*1 Skutocny rozsah sa bude liSit v zavislosti od takych
faktorov, ako su prekazky medzi zariadeniami,
magnetické polia v okoli mikrovinnej rdry, staticka
elektrina, citlivost prijmu, vykon antény, operacny
systém, softvérova aplikacia a dalsie faktory.

*2 Standardné profily BLUETOOTH signalizuju ucel
komunikacie BLUETOOTH medzi zariadeniami.

Viykonovy zosilfiovac

Vystup: vystup z reproduktorov

Impedancia reproduktorov: 4 - 8 ohmov

Maximalny vystupny vykon: 55 W x 4
(pri 4 ohmoch)

VSeobecné
Vystupy:
Konektor zvukovych vystupov (zadny,
hlbokotonovy)
Konektor elektrickej antény/ovladania
vykonového zosilriovaca (REM OUT)
Vstupy:
Vstupny konektor dialkového ovladaca
Vstupny konektor antény DAB
Vstupny konektor antény FM/MW/LW
Vstupny konektor AUX (stereofénny
minikonektor)
Port USB
PoZiadavky na napajanie: autobatéria 12V,
jednosmerny prad (zdporné uzemnenie)
Menovita spotreba pradu: 10 A
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Rozmery:

Priblizne 178 mm x 50 mm x 120 mm ($/v/h)
Montéazne rozmery:

Priblizne 182 mm x 53 mm x 102 mm ($/v/h)
Hmotnost: priblizne 0,7 kg
Obsah balenia:

Hlavna jednotka (1)

Suciastky na instalaciu a pripojenie (1 stprava)

Predajca nemusi ponukat niektoré polozky z vyssie
uvedeného prislusenstva. Podrobné informacie si
vyZziadajte od predajcu.

Dizajn a technické parametre sa mozu zmenit
bez predchadzajuceho upozornenia.

Autorské prava

Slovna znacka a loga Bluetooth® su registrovanymi
ochrannymi zndmkami, ktoré vlastni spolo¢nost
Bluetooth SIG, Inc., a spoloc¢nost Sony Corporation
pouZiva takéto znamky na zaklade licencie. Ostatné
ochranné znamky a obchodné nazvy patria
prislusnym vlastnikom.

Znacka N je ochrannou znamkou alebo
registrovanou ochrannou znamkou spolo¢nosti
NFC Forum, Inc. v USA a inych krajinach.

Windows Media je registrovanou ochrannou
znamkou alebo ochrannou zndmkou spolo¢nosti
Microsoft Corporation v USA alebo inych krajinach.

Tento produkt je chraneny urcitymi

pravami dusevného vlastnictva spolo¢nosti
Microsoft Corporation. PouZivanie alebo distribucia
takejto technoldgie oddelene od tohto produktu je
zakazana bez licencie od spoloc¢nosti Microsoft
alebo jej opravnenej dcérskej spolo¢nosti.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, iPod touch
a Siri sU ochrannymi zndmkami spoloc¢nosti
Apple Inc., ktoré su registrované v USA

a inych krajinach.

Na technoldgiu a patenty kédovania zvuku
MPEG Layer-3 poskytli licenciu spolo¢nosti
Fraunhofer IIS a Thomson.

Google, Google Play a Android st ochrannymi
znamkami spolo¢nosti Google Inc.
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libFLAC
Copyright (C) 2000 - 2009 Josh Coalson
Copyright (C) 2011 - 2013 Xiph.Org Foundation

Dalgia distriblcia a pouZivanie v zdrojovej

a binarnej forme, ¢i uZz so zmenami, alebo bezo
zmien, sa povoluju pri splneni nasledujucich
podmienok:

— V dalSich distriblciach zdrojového kodu sa
musi zachovat ozndmenie o autorskych pravach
uvedené vyssie, tento zoznam podmienok
a nasledujuce odopretie zaruk.

— V dalSich distribuciach v bindrnej forme sa musi
reprodukovat oznamenie o autorskych pravach
uvedené vyssie, tento zoznam podmienok
a nasledujuce odopretie zaruk, a to
v dokumentacii alebo inych materiadloch
poskytovanych s distribuciou.

— Nazov nadacie Xiph.org ani mena jej
prispievatelov sa bez predchadzajuceho
vyslovného pisomného povolenia nesmu
pouzit na podporu ani propagaciu produktov
odvodenych z tohto softvéru.

TENTO SOFTVER POSKYTUJU VLASTNICI
AUTORSKYCH PRAV A PRISPIEVATELIA ,TAK, AKO JE*
A ODMIETAJU AKEKOLVEK VYSLOVNE ALEBO
IMPLICITNE ZARUKY VRATANE, ALE NIE VYHRADNE,
IMPLICITNYCH ZARUK OBCHODOVATELNOSTI
AVHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. NADACIA

ANI PRISPIEVATELIA NEBUDU V ZIADNOM PRIPADE
ZODPOVEDAT ZA ZIADNE PRIAME, NEPRIAME,
NAHODNE, ZVLASTNE, ZNACNE ANI NASLEDNE
SKODY (VRATANE, ALE NIE VYHRADNE,
ZAOBSTARANIA NAHRADNEHO TOVARU ALEBO
SLUZIEB, NEMOZNOSTI POUZIVANIA, STRATY
UDAIJOV ALEBO ZISKU, PRIPADNE PRERUSENIA
PODNIKANIA) BEZ OHLADU NA PRICINU A TEORIU
ZODPOVEDNOSTI, €I UZ NA ZAKLADE ZMLUVY,
PRESNE VYMEDZENEJ ZODPOVEDNOSTI,

ALEBO PORUSENIA PRAVA (VRATANE ZANEDBANIA
ALEBO Z INEHO DOVODU), KTORE AKYMKOLVEK
SPOSOBOM VZNIKNU V DOSLEDKU POUZIVANIA
TOHTO SOFTVERU, A TO A V PRIPADE, AK BOLA
MOZNOST TAKYCHTO SKOD OZNAMENA.



RieSenie problémov

Nasledujuci kontrolny zoznam vam poméze
vyriesit problémy, s ktorymi sa moZete stretnut
pri pouzivani jednotky.

Skor ako prejdete kontrolnym zoznamom
uvedenym nizsie, skontrolujte pripojenie

a prevadzkové postupy.

Podrobné informdcie o pouZivani poistky

a odpojeni jednotky od palubnej dosky najdete
v Casti Pripojenie a instalacia (str. 29).

Ak sa problém nevyriesi, navstivte lokalitu
zakaznickej podpory uvedenu na zadnom kryte.

VsSeobecné

Nereprodukuje sa zvuk alebo je zvuk velmi slaby.
2 Poloha ovladaca potenciometra [FADER] nie je
nastavena pre 2-reproduktorovy systém.
= Hlasitost jednotky alebo pripojeného zariadenia
je velmi nizka.
— Zvyste hlasitost jednotky a pripojeného
zariadenia.

Nepocut pipanie.
= Je pripojeny volitelny vykonovy zosiliovac
a nepouZzivate zabudovany zosilfiovac.

Obsah pamate sa vymazal.
= Kabel napajania alebo batéria su odpojené
alebo nie su pripojené spravne.

UloZené stanice a spravny ¢as s vymazané.

Poistka je vypalena.

Pri prepnuti polohy zapalovania sa tvori Sum.

= Kable sa presne nezhoduju s konektorom
napdjania prislusenstva vozidla.

Pocas prehravania alebo prijmu sa spusti rezim

ukazky.

= Ak sa pri nastaveni polozky [DEMO-ON] pocas
5 minut nevykona Ziadna operacia, spusti sa
rezim ukazky.
— Nastavte polozku [DEMO-OFF] (str. 19).

Zobrazenie zmizne z okna displeja alebo sa

v nom neobjavi.

= Stimenie svetla je nastavené na hodnotu
[DIM-ON] (str. 20).

= Zobrazenie zmizne, ak stlacite a podrzite
tlacidlo OFF.
— Na jednotke stlacte a podrZte tlacidlo OFF,

kym sa nezobrazi displej.
2 Konektory su znecistené (str. 22).

Displej/osvetlenie za¢ne blikat.
= Nedostatoc¢né elektrické napajanie.
— Skontrolujte, ¢i je jednotka dostato¢ne
napajana z autobatérie. (PoZadované napétie:
12 V jednosmerného pradu.)

Tlacidla na ovladanie nefunguju.
= Pripojenie nie je spravne.
— Skontrolujte pripojenie jednotky.

Ak sa situdcia nezlepsi, stlacenim tlacidla DSPL
a 9 (spat)/MODE na dlhsie ako 2 sekundy
resetujte jednotku.
Obsah ulozeny v pamati sa vymaze.
Z dévodu bezpecnosti neobnovujte nastavenia
jednotky pocas Soférovania.

Rozhlasovy prijem

Neda sa prijimat signal stanic.
Zvuk je prerusovany Sumom.
= Pripojenie nie je spravne.
— Skontrolujte pripojenie antény vozidla.
— Ak sa anténa vozidla neroztiahne, skontrolujte
pripojenie riadiaceho kabla elektrickej antény.
=< Podrobné informacie o situacii, ked' nemozno
prijimat signal DAB, najdete v Casti [NO SERV]
(str. 28).

Ladenie predvolieb nie je mozné.
= Signal vysielania je prilis slaby.

Systém RDS

Po niekolkych sekundach pocuvania sa spusti
vyhladavanie.
< Stanica neposkytuje informacie o dopravnej
situacii alebo ma slaby signal.
— Vypnite funkciu TA (str.12).

25sk



Neposkytuju sa hlasenia o dopravnej situacii.

2 Aktivujte funkciu TA (str. 12).

= Stanica nevysiela Ziadne hlasenia o dopravnej
situacii napriek tomu, Ze patri do kategdrie TP.
— Naladte inu stanicu.

Polozka PTY zobrazuje hodnotu[- - -- - - - - 1.
= Aktuadlna stanica nie je stanicou RDS.

< Neprijimaju sa udaje RDS.

< Stanica nespecifikuje typ programu.

Blika nazov programovej sluzby.
= Pre aktualnu stanicu neexistuje Ziadna
alternativna frekvencia.
— Kym blika ndzov programovej sluzby, stlacte
tlacidlo SEEK +/-. Zobrazi sa hlasenie [Pl SEEK]
a jednotka zac¢ne vyhladavat inu frekvenciu

s rovnakymi udajmi PI (identifikacia programu).

Prehravanie zo zariadenia USB

Polozky nemozno prehravat cez rozbocovac¢ USB.

< Tato jednotka nedokaZe rozpoznat zariadenia
USB cez rozbocovac USB.

Prehratie zo zariadenia USB trva dlhsie.
= Zariadenie USB obsahuje subory so zloZitou
stromovou Strukturou.

Zvuk je prerusovany.

= Pri vysokej bitovej rychlosti moze dojst
k prerusovaniu zvuku.

= Subory DRM s ochranou autorskych prav sa
niekedy nedaju prehrat.

Neda sa prehrat zvukovy subor.

= Zariadenie USB formatované pomocou inych
suborovych systémov nez FAT16 alebo FAT32
nema podporu.*

* Tato jednotka podporuje systémy FAT16 a FAT32,
niektoré zariadenia USB vSak nemusia podporovat
obidva systémy FAT. Podrobné informacie ndjdete
v navode na pouZitie jednotlivych zariadeni USB
alebo sa obratte na ich vyrobcu.
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Funkcia NFC

Pripojenie jednym dotykom (NFC) nie je mozné.
< Ak smartfon nereaguje na dotyk:
— Skontrolujte, ¢i je funkcia NFC smartfonu
zapnuta.
— Premiestnite cast smartfénu so znackou N
blizSie k Casti tejto jednotky so znackou N.
— Ak je smartfén v puzdre, vyberte ho.
= Citlivost prijimaca funkcie NFC zavisi
od zariadenia.
Ak pripojenie jednym dotykom so smartfénom
niekolkokrat zlyha, vytvorte pripojenie
BLUETOOTH manualne.

Funkcia BLUETOOTH

Pripojené zariadenie nedokaze zistit tuto

jednotku.

= Pred sparovanim nastavte tuto jednotku
do pohotovostného rezimu parovania.

= Pocas pripojenia k zariadeniu BLUETOOTH sa
tato jednotka neda rozpoznat v inom zariadeni.
— Odpojte aktudlne pripojenie a vyhladajte tuto

jednotku v inom zariadeni.

= Po sparovani zariadenia zapnite vystup signalu

BLUETOOTH (str. 8).

Pripojenie nie je mozné.
= Pripojenie je ovladané z jednej strany
(tejto jednotky alebo zariadenia BLUETOOTH),
nie oboch.
— Pripojte sa k tejto jednotke zo zariadenia
BLUETOOTH alebo naopak.

Nazov zisteného zariadenia sa nezobrazi.
= V zavislosti od stavu druhého zariadenia nemusi
byt mozné ziskat nazov.

Nepocut zvonenie.
= Pocas prijimania hovoru nastavte hlasitost
otacanim ovladacieho volica.
= V zavislosti od pripojeného zariadenia
sa zvonenie nemusi odoslat spravne.
— Nastavte polozku [RINGTONE] na hodnotu [1]
(str. 21).
= Predné reproduktory nie su pripojené k jednotke.
— Pripojte predné reproduktory k jednotke.
Zvonenie sa reprodukuje len z prednych
reproduktorov.



Hlas hovoriaceho nepocut.
= Predné reproduktory nie su pripojené k jednotke.
— Pripojte predné reproduktory k jednotke.
Hlas hovoriaceho sa reprodukuje len
z prednych reproduktorov.

Druhy ucastnik hovoru tvrdi, Ze hlasitost je prilis

nizka alebo vysoka.

= Adekvatne nastavte hlasitost pomocou
nastavenia zosilnenia pre mikrofén (str. 17).

V telefonickych konverzaciach pocut ozvenu

alebo hluk.

< Znizte hlasitost.

< Nastavte reZim EC/NC na hodnotu [EC/NC-1]
alebo [EC/NC-2] (str.17).

= Ak je okolity hluk iny ako zvuk telefonického
hovoru hlasny, pokuste sa znizit tento hluk.
Priklad: Ak je otvorené okno a z ulice pocut
hlasny hluk a pod., zatvorte okno. Ak je hlasna
klimatizacia, znizte vykon klimatizacie.

Telefon nie je pripojeny.
= Ked'sa prehrava zvuk zo zariadenia BLUETOOTH,

telefon sa nepripoji, ani ked'stlacite tlacidlo CALL.

— Pripojte sa z telefonu.

Kvalita zvuku teleféonu je slaba.
= Kvalita zvuku telefénu zavisi od podmienok
prijmu mobilného telefénu.
— Prejdite vozidlom na miesto, kde bude mat
mobilny telefén lepsi signal.

Hlasitost pripojeného zvukového zariadenia
je nizka (vysoka).
2 Urover hlasitosti sa bude Ii$it v zavislosti
od zvukového zariadenia.
— Nastavte hlasitost pripojeného zvukového
zariadenia alebo tejto jednotky.

Zvuk je pocas prehravania zo zvukového

zariadenia BLUETOOTH trhany.

< ZniZte vzdialenost medzi jednotkou a zvukovym
zariadenim BLUETOOTH.

= Ak je zvukové zariadenie BLUETOOTH uloZené
v puzdre, ktoré rusi signal, pocas pouZivania
vyberte zvukové zariadenie z puzdra.

= V blizkosti sa pouZiva niekolko zariadeni
BLUETOOTH alebo inych zariadeni, ktoré vyzaruju
radiové viny.
— Vypnite ostatné zariadenia.
— Zvyste vzdialenost od ostatnych zariadeni.

= Prehravany zvuk sa pocas vytvarania pripojenia
medzi touto jednotkou a mobilnym telefénom
na chvilu zastavi. Nie je to porucha.

Pripojené zvukové zariadenie BLUETOOTH

nemozno ovladat.

= Skontrolujte, ¢i pripojené zvukové zariadenie
BLUETOOTH podporuje profil AVRCP.

Niektoré funkcie nie su k dispozicii.
= Skontrolujte, ¢i pripojené zariadenie podporuje
prislusné funkcie.

Hovor bol neimyselne prijaty.
= Pripojeny telefon je nastaveny na automatické
prijimanie hovorov.

Parovanie zlyhalo z dévodu vyprsania ¢asového
limitu.
= V zavislosti od pripojeného zariadenia moze
byt ¢asovy limit parovania kratky.
— Pokuste sa dokoncit parovanie v rdmci
casového limitu.

Funkciu BLUETOOTH nemoZno pouzivat.

< Vypnite jednotku stlacenim a podrzanim tlacidla
OFF dlIhsie ako 2 sekundy a potom ju znova
zapnite.

Pocas telefonovania bez pomoci rik sa

z reproduktorov vozidla neozyva Ziaden zvuk.

= Ak sa zvuk ozyva z mobilného telefénu, nastavte
mobilny telefon tak, aby zvuk vychadzal
z reproduktorov vozidla.
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Funkcia Siri Eyes Free nie je aktivovana.

< Vykonajte registraciu handsfree zariadenia
iPhone, ktoré podporuje funkciu Siri Eyes Free.

= V zariadeni iPhone zapnite funkciu Siri.

= Zruste pripojenie BLUETOOTH so zariadenim
iPhone a jednotkou a potom ho znova vytvorte.

Chybové zobrazenia a hlasenia

HUB NO SUPRT: Rozbocovace USB nie su
podporované.

IPD STOP: Prehravanie zo zariadenia iPod sa

skoncilo.

= Pomocou zariadenia iPod alebo iPhone spustite
prehravanie.

NO AF: Nie su k dispozicii alternativne frekvencie.

= Kym blikd ndzov programovej sluzby, stlacte
tlacidlo SEEK +/-. Jednotka zacne vyhladavat inu
frekvenciu s rovnakymi Gdajmi Pl (identifikacia
programu) (zobrazi sa hlasenie [Pl SEEK]).

NO DATA

< Pre vybraty typ programu neexistuje Ziadna
sluzba DAB.
— Stlacte tlacidlo <y (spat).

NO INFO (Ziadne informacie)
< Pre aktualnu sluzbu DAB neexistuju Ziadne
informacie o oznaceni.

NO SERV (Ziadna sluzba)

Neda sa zachytit signal DAB.

< Vykonajte automatické vyhladavanie (str. 11).

= Skontrolujte pripojenie antény DAB.

< Skontrolujte, ¢i je polozka [ANT-PWR] nastavena
na hodnotu [ON] (str. 20).

NO TP: Nie su k dispozicii Ziadne programy

o dopravnej situdcii.

2 Jednotka bude nadalej vyhladavat dostupné
stanice TP.

OVERLOAD: Zariadenie USB je pretazené.

= Odpojte zariadenie USB a stla¢enim tlacidla SRC
vyberte iny zdroj.

= V zariadeni USB sa vyskytla chyba alebo
je pripojené nepodporované zariadenie.
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READ: Prebieha citanie informacii.

= Pockajte, kym skonci ¢itanie informacii
a automaticky sa spusti prehravanie. V zavislosti
od Struktury suborov to moze chvilu trvat.

RECEIVING
= Je vybraté pasmo DAB a jednotka ¢aka na prijem
sluzby.

USB ERROR: Neda sa prehravat zo zariadenia USB.
= Znova pripojte zariadenie USB.

USB NO DEV: Zariadenie USB nie je pripojené alebo

sa nerozpoznalo.

= Skontrolujte, ¢i su zariadenie USB alebo kabel
USB bezpecne pripojené.

USB NO MUSIC: K dispozicii nie je Ziadny

prehratelny subor.

= Pripojte zariadenie USB, v ktorom sa nachadzaju
prehratelné subory (str. 23).

USB NO SUPRT: Zariadenie USB nie je podporované.

= Podrobné informacie o kompatibilite zariadenia
USB néjdete na lokalite zdkaznickej podpory
uvedenej na zadnom obale.

Pri pouzivani funkcie BLUETOOTH:

ERROR: Vybratu operaciu sa nepodarilo vykonat.
= Chvilu pockajte a potom to skuste znova.

NO DEV: Zariadenie BLUETOOTH nie je pripojené

alebo sa nerozpoznalo.

= Skontrolujte, ¢i je zariadenie BLUETOOTH
bezpecne pripojené alebo je vytvorené pripojenie
BLUETOOTH so zariadenim BLUETOOTH.

P EMPTY: Nie su uloZené Ziadne telefonne Cisla.

UNKNOWN: Meno alebo telefénne cislo nemozno
zobrazit.

WITHHELD: Telefénne ¢islo je skryté v dosledku
nastaveni volajuceho.

Ak tieto rieSenia nepomozu zlepsit situaciu,
obratte sa na najblizSieho predajcu produktov
spoloc¢nosti Sony.



Pripojenie a inStalacia

Varovania

® Zvedte vSetky uzemnené kable do spolo¢ného
bodu uzemnenia.

® Nenechajte kable zachytené pod skrutkou
ani v pohyblivych castiach (napr. vodiacej liste
sedadla).

® Pred pripojenim kablov vypnite zapalovanie
vozidla, aby ste predisli skratom.

® Kabel napajania (@ pripojte k jednotke
a reproduktorom pred tym, ako ho pripojite
ku konektoru pomocného napajania.

® Z bezpecnostnych dévodov vzdy izolujte
vsetky volné nepripojené kable pomocou
elektrikarskej pasky.

Preventivne opatrenia

® \lyber miesta inStalacie dokladne zvazte,
aby vam jednotka neprekaZzala pri Soférovani.

® Jednotku neinstalujte na miestach vystavenych
prachu, necistotdm, nadmernym vibracidam alebo
vysokej teplote, napriklad na priamom slne¢nom
svetle alebo v blizkosti prieduchov ohrievacov.

® Na zaistenie bezpecnej a spolahlivej instalacie
pouzivajte len dodany montazny material.

Poznamka ku kablu napajania (zltému)

Pri pripdjani tejto jednotky v kombinacii s dalSimi
stereokomponentmi musi byt hodnota intenzity
elektrického pradu obvodu vozidla, ku ktorému je
jednotka pripojena, vyssia ako sucet hodnét intenzity

elektrického prudu poistiek jednotlivych komponentov.

Nastavenie montazneho uhla
MontaZny uhol nastavte na menej ako 45°.

Zoznam sucasti na instalaciu

® Zoznam sucasti nepredstavuje cely obsah balenia.

® Pred odoslanim sa k jednotke pripevni konzola @
a ochranny rdmcek @). Pred namontovanim
odstrarite z jednotky konzolu (O pomocou klticov
na uvolnenie (@. Podrobné informacie najdete
v Casti Odobratie ochranného ramceka a konzoly
(str. 32).

® Uvoliiovacie kltuce @ si odlozZte, pretoZe ich
budete potrebovat aj pri vyberani jednotky
z vozidla.
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Pripojenie

Hibokoténovy reproduktor*1

Vykonovy zosiliiovac*1

Podrobné informacie nijdete
v Casti Vytvaranie pripojeni
(str. 31).

Podrobné informacie najdete v casti
Schéma elektrického pripojenia (str. 31).

........................................ Z kablového dialkového ovlddaca

(nie je sicastou dodavky)*4

........................................ Z antény vozidla*s

_{[@> zantény DAB (nie je siicastou

*1 Nie je sti¢astou dodavky

*2 Impedancia reproduktorov: 4 -8 Q x 4

*3 Kabel s kolikmi RCA (nie je sucastou dodavky)

*4 \/ zavislosti od typu vozidla sa mdZe stat,
Ze na pripojenie kablového dialkového ovlddaca
budete potrebovat adaptér (nie je sucastou
dodavky).
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*5 Ak konektor antény nie je vhodny, v zavislosti
od typu vozidla pouZite adaptér (nie je sucastou
dodavky).

*6 V zavislosti od typu antény DAB nastavte polozku
[SET ANT-PWR] na moznost [ON] (predvolené
nastavenie) alebo [OFF] (str. 20).

Max. napdjaci prud 0,1 A.



Vytvaranie pripojeni

Ak mate elektrickd anténu bez reléového panela,
pripojenie tejto jednotky pomocou dodaného
napajacieho kabla @ mdze poskodit anténu.

© Do konektora reproduktorov vozidla

13 57
24 6 8
1 @® |Fialovy
——1 Zadny reproduktor = W =
5 | (prawy) o F|§ _OVO-’CIemy
pasikavy
3 | Predny @ |Sivy
reproduktor Sivo-cierny
4 (pravy) © pasikavy
5 @ |Biel
—— Predny - Y o
6 |reproduktor (lavy) | @ |Bielo-ciery
pasikavy
7 |zadny @ |Zeleny
@ rgprf)duktor o Zeleno-cierny
(lavy) pasikavy

@® Do konektora napajania vozidla
1'3 1,5

12 16

12 |Nepretrzité napajanie | ZIty
Elektricka anténa/ .

13 | ovladanie vykonového Méoscit:\—/kyely
zosilfiovac¢a (REM OUT) p v

15 |Prepinané napajanie Cerveny

16 |Uzemnenie Cierny

Jednoduché pripojenie hibokoténového
reproduktora

Hlbokotdnovy reproduktor mozete pouzit
bez vykonového zosilfiovaca, ked'je pripojeny
ku kablu zadného reproduktora.

Predny
reproduktor

Hibokoténovy
reproduktor

Poznamky
® \/yZaduje sa priprava kablov zadnych reproduktorov.
® Pouzite hlbokoténovy reproduktor s impedanciou
4 az 8 ohmov a s dostatocnym maximalnym
vstupnym vykonom, aby ste zabranili poskodeniu.

Pripojenie pre uchovanie pamate
Ked je pripojeny zlty kabel napajania, napajanie
sa vzdy bude dodavat do obvodu pamate,

aj ked'je zapalovanie vypnuté.

Pripojenie reproduktorov

® Pred pripajanim reproduktorov jednotku vypnite.
® PouZite reproduktory s impedanciou 4 aZ
8 ohmov a s dostato¢nym maximalnym vstupnym
vykonom, aby ste zabranili poskodeniu.

Schéma elektrického pripojenia

Skontrolujte, ¢i je konektor pomocného napajania
vozidla spravne zapojeny. Kable zapojte spravne
podla typu vozidla.

Konektor pomocného napajania

g

16 14 12 10
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Bezné zapojenie
Cerveny Cerveny
oz

/ Vi !

ity ity

12 |Nepretrzité napajanie | Zlty
15 |Prepinané napajanie Cerveny

V pripade zameny pozicii cerveného
a zltého kabla

Cerveny Cerveny
( |
ity ity
12 |Prepinané napéjanie Zlty

15 |Nepretrzité napajanie | Cerveny

V pripade vozidla bez polohy
zapalovania ACC

Cerveny Cerveny

i
( [

2ty 2ty
Po spravnom pripojeni a vymene napajacich kablov
pripojte jednotku k napéajaniu vozidla. Ak mate
akékolvek otazky alebo problémy tykajuce sa
pripojenia jednotky, ktoré nie su zahrnuté v tejto
prirucke, obratte sa na predajcu vozidla.
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Instalacia

Odobratie ochranného ramceka
a konzoly

Pred instalaciou odstrarite z jednotky ochranny
ramcek ® a konzolu (.

1 stlatte oba okraje ochranného
ramceka @ a vytiahnite ho.

2 Zasurite oba kltiée na uvolnenie @,
az kym nezacvaknu, potiahnite konzolu
nadol (@), potom potiahnite jednotku
nahor a oddelte.

Haciky musia smerovat
dovndtra.



Montaz jednotky do palubnej dosky

Pred instalaciou sa uistite, Ze prichytky na oboch
stranach konzoly (¥ st ohnuté dovnudtra 2 mm.

1 Umiestnite konzolu @ dovnatra
palubnej dosky, potom vyhnite haciky
dovonka, aby ste dosiahli tesné
upevnenie.

2 Namontuijte jednotku na konzolu (@
a pripojte ochranny ramcek .

Poznamky

® Ak su prichytky rovné alebo vyhnuté von, jednotka
nebude riadne prichytend a méZze vyskocit.

® Skontrolujte, ¢i su 4 prichytky na ochrannom
ramceku @ spravne zasunuté do otvorov jednotky.

Odpojenie a pripojenie
predného panela

Podrobné informacie najdete v ¢asti Odpojenie
predného panela (str. 6).

Vymena poistky

Pri vymene poistky sa uistite, Poistka (10 A)
Ze pouZzivate poistku, ktorej

hodnota intenzity elektrického ‘17
prudu zodpoveda hodnote €

uvedenej na povodnej poistke. \
Ak sa poistka vypali, skontrolujte

elektrické pripojenie a vymernite ju.

Ak sa poistka po vymene znova vypali, pricinou
moZe byt vnutorna porucha. V takom pripade sa
obratte na najblizSieho predajcu produktov
spolo¢nosti Sony.
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Bvarapcku

C HacTosiweTo CoHm Kopnopauus aeknapupa,
Ye ToBa 060pyABaHe OTrOBapsi Ha OCHOBHUTE
V3UCKBAHWA 1 ApYrnTe CbOTBETCTBALLM KNay3un
Ha AnpekTtumea 1999/5/EC. MoapobHOCTN MOXe
[a HamepwuTe Ha VIHTepHeT cTpaHuuaTa:
http://www.compliance.sony.de/

Ovime Sony Corporation izjavljuje da je ova
oprema u skladu s osnovnim zahtjevima i ostalim
relevantnim odredbama direktive 1999/5/EZ.
Dodatne informacije potraZite na sljedecoj
internet adresi:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze toto vybaveni
je ve shodé se zakladnimi poZadavky a dalSimi
pfislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.
Podrobnosti Ize ziskat na nasledujici URL:
http://www.compliance.sony.de/

Undertegnede Sony Corporation erklaerer herved,
at dette udstyr overholder de vaesentlige krav

og gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

For yderligere information ga ind pa felgende
hjemmeside:

http://www.compliance.sony.de/

Nederlands

Hierbij verklaart Sony Corporation dat dit toestel
in overeenstemming is met de essentiéle eisen
en de andere relevante bepalingen van richtlijn
1999/5/EG. Nadere informatie kunt u vinden op:
http://www.compliance.sony.de/

Hereby, Sony Corporation, declares that this
equipment is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC. For details, please access
the following URL:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation kinnitab kdesolevaga selle
seadme vastavust 1999/5/EU direktiivi
pohinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele
teistele asjakohastele satetele. Uksikasjalikum info:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation vakuuttaa taten etta tama laite
on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten
ja sita koskevien direktiivin muiden ehtojen
mukainen. Halutessasi lisatietoja, kdy osoitteessa:
http://www.compliance.sony.de/

Par la présente Sony Corporation déclare que cet
appareil est conforme aux exigences essentielles
et aux autres dispositions pertinentes de la
directive 1999/5/CE. Pour toute information
complémentaire, veuillez consulter I'URL suivante :
http://www.compliance.sony.de/

Hiermit erklart Sony Corporation, dass sich dieses
Gerét in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den tbrigen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.
Weitere Informationen erhaltlich unter:
http://www.compliance.sony.de/

Me tnv tapoloa n Sony Corporation SNAwVeL 6TL
0 TIAPOV EEOTIALOUOG CUUHOPPWVETOAL TIPOG TNG
OUCLWEELG ATTALTOELG KAL TLG AOLTIEG OXETIKEG
SLaTdgelg Tng obnyiag 1999/5/EK.

Mo AETITOUEPELEG TTAPAKAAOUUE OTIWG EAEVEETE
NV akdAoudbn oeAida Tou StadLkTtlou:
http://www.compliance.sony.de/

Alulirott, Sony Corporation nyilatkozom, hogy

ez a készilék megfelel a vonatkozé alapvetd
kovetelményeknek és az 1999/5/EK iranyelv egyéb
eldirdsainak. Tovabbi informacidkat a kovetkezd
weboldalon talalhat:
http://www.compliance.sony.de/



Con la presente Sony Corporation dichiara che
questo apparecchio &€ conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti
stabilite dalla direttiva 1999/5/CE. Per ulteriori
dettagli, si prega di consultare il sequente URL:
http://www.compliance.sony.de/

Ar 30 Sony Corporation deklaré, ka 3is aprikojums
atbilst Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam
un citiem ar to saistitajiem noteikumiem. Plasaka
informacija ir pieejama:
http://www.compliance.sony.de/

Lietuviy kalba

Siuo dokumentu Sony Corporation deklaruoja,

kad Si jranga atitinka esminius reikalavimus ir kitas
1999/5/EB Direktyvos nuostatas. SusipaZinti su visu
atitikties deklaracijos turiniu Jas galite interneto
tinklalapyje:

http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation erklaerer herved at dette utstyret
er i samsvar med de grunnleggende krav og gvrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF. For flere detaljer,
vennligst se:

http://www.compliance.sony.de/

Niniejszym Sony Corporation oswiadcza,

ze to urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami oraz innymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.
Szczegotowe informacje znalez¢ mozna pod
nastepujacym adresem URL:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation declara que este equipamento
esta conforme com os requisitos essenciais e outras
disposi¢des da Directiva 1999/5/CE. Para mais
informacdes, por favor consulte o seguinte URL:
http://www.compliance.sony.de/

Romana

Prin prezenta, Sony Corporation declarad ca acest
tip de echipament respecta cerintele esentiale
si este In conformitate cu prevederile Directivei
1999/5/EC. Pentru detalii, vd rugam accesati
urmatoarea adresa:
http://www.compliance.sony.de/

Slovensky

Sony Corporation tymto vyhlasuje, Ze toto
zariadenie spifia zakladné poZiadavky a vietky
prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.
Podrobnosti ziskate na nasledovnej webovej
adrese:

http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation izjavlja, da je ta oprema v skladu
z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi
dolocili direktive 1999/5/ES. Za podrobnosti vas
naprosamo, ¢e pogledate na URL:
http://www.compliance.sony.de/

Por medio de la presente Sony Corporation
declara que este equipo cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones
aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.
Para mayor informacion, por favor consulte el
siguiente URL:

http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation ovim izjavljuje da je oprema

u skladu sa osnovnim zahtevima i ostalim
relevantnim odredbama Direktive 1999/5/EC.
Detaljnije informacije mozZete da vidite na sledecoj
URL adresi:

http://www.compliance.sony.de/

Harmed intygar Sony Corporation att denna
utrustning star | 6verensstdmmelse med de
vasentliga egenskapskrav och évriga relevanta
bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.
For ytterligare information ga in pa foljande
hemsida:

http://www.compliance.sony.de/



Lokalita zakaznickej podpory

Ak mate akékolvek otazky alebo chcete ziskat najnovsie
informacie o podpore tykajtice sa tohto produktu,
navstivte webov lokalitu uvedend nizsie:

http://www.sony.eu/support

Zaregistrujte produkt online na lokalite:

http://www.sony.eu/mysony

Digital Audio Broadcasting
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